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Parlament Europejski,

uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Mjanmy/Birmy
oraz w sprawie sytuacji Rohingjéw,

- uwzgledniajac rezolucje Rady Praw Cztowieka ONZ i Zgromadzenia
Ogodlnego ONZ w sprawie Mjanmy/Birmy i Rohingjéw,

- uwzgledniajac pieciopunktowy konsensus w sprawie sytuacji w
Mjanmie/Birmie, przyjety 24 kwietnia 2021 r. na posiedzeniu
przywoédcoéw Stowarzyszenia Narodow Azji Potudniowo-Wschodniej
(ASEAN) w Dzakarcie,

- uwzgledniajac Konwencje ONZ z 1948 r. w sprawie zapobiegania
i karania zbrodni ludobdjstwa,

- uwzgledniajac Konwencje ONZ z 1951 r. dotyczaca statusu
uchodzZcow oraz protokot do tej konwencji z 1967 r.,

- uwzgledniajac wspdlne oswiadczenie wysokiej przedstawicielki Unii
do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, rzadéw Stanéw
Zjednoczonych, Australii, Kanady, Nowej Zelandii, Norwegii, Korei
Poludniowej, Szwajcarii, Timoru Wschodniego i Zjednoczonego
Krélestwa z dnia 6 stycznia 2025 r. w sprawie rozwigzania problemu
tamania praw cztowieka i kryzysu humanitarnego w Mjanmie/Birmie,

- uwzgledniajac oswiadczenie wysokiej przedstawicielki Unii do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczenstwa z dnia 31 stycznia 2025 r. w
czwarta rocznice przewrotu wojskowego w Mjanmie/Birmie,

- uwzgledniajac decyzje Rady (WPZIB) 2025/820 z dnia 25 kwietnia
2025 r. zmieniajaca decyzje 2013/184/WPZiB w sprawie srodkéw



ograniczajacych w zwiazku z sytuacja w Mjanmie/Birmiel,

uwzgledniajac oswiadczenie wysokiej przedstawicielki Unii do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczenstwa z 16 maja 2025 r. na temat
przytaczenia sie niektorych panstw do sankcji w zwiazku z sytuacja w
Mjanmie/Birmie,

uwzgledniajac wizyte Podkomisji Praw Czlowieka Parlamentu
Europejskiego w Bangladeszu w dniach 16-18 wrzesnia 2025 r.,

uwzgledniajac wspoélne oswiadczenie parlamentarzystow ASEAN
dziatajacych na rzecz praw cztowieka oraz Parlamentu Europejskiego
z dnia 17 pazdziernika 2025 r., w ktérym wezwano UE do podjecia
bardziej zdecydowanych dziatan w celu odrzucenia wynikéw
wyboréw przeprowadzonych przez junte w Mjanmie/Birmie i
priorytetowego potraktowania ochrony humanitarnej,

uwzgledniajac raport specjalnego sprawozdawcy ONZ ds. sytuacji w
zakresie praw czlowieka w Mjanmie/Birmie przedstawiony 20
pazdziernika 2025 r.,

uwzgledniajac dokument , Przeglad pieciopunktowego konsensusu
oraz decyzja ASEAN w sprawie jego wdrozenia” przyjety 26
pazdziernika 2025 r. w Kuala Lumpur,

uwzgledniajac Karte Narodow Zjednoczonych oraz Powszechna
deklaracje praw cztowieka,

uwzgledniajac art. 136 ust. 2 i 4 Regulaminu,

majac na uwadze, ze 1 lutego 2021 r. sity zbrojne Mjanmy/Birmy,
znane jako Tatmadaw - z wyraznym pogwatceniem konstytucji
Mjanmy/Birmy - aresztowaly prezydenta Win Myinta i radczynie
stanu Aung San Suu Kyi i w wyniku wojskowego zamachu stanu
przejety kontrole nad wladza ustawodawcza, sagdownicza i
wykonawcza; majac na uwadze, ze w sierpniu 2021 r.
gldwnodowodzacy junty wojskowej Min Aung Hlaing ogtosit sie
premierem i oswiadczyl, ze stan wyjatkowy zostanie znacznie
przedtuzony wzgledem poczatkowo ogtoszonego terminu jego
zakonczenia;

majac na uwadze, ze od 1 lutego 2021 r. bezprawnie aresztowano lub
umieszczono w areszcie domowym wielu politykow, urzednikéw
rzadowych, przedstawicieli spoteczenstwa obywatelskiego,
duchownych, pokojowych demonstrantéw i dziennikarzy; majac na
uwadze, ze w najnowszym raporcie specjalnego sprawozdawcy ONZ
ds. sytuacji w zakresie praw czlowieka w Mjanmie/Birmie wskazano,
ze od czasu zamachu stanu aresztowano prawie 30 000 osob, a
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wedlug stanu na pazdziernik 2025 r. w areszcie pozostaje ponad 22
000 wieznidéw politycznych; majac na uwadze, ze od czasu zamachu
stanu co najmniej 1 853 osoby zmarty w areszcie, a ponad 70
kolejnych osdb zmarto podczas pobytu w areszcie w okresie od
stycznia do lipca 2025 r.;

majac na uwadze, Ze junta znacznie nasilita masowe bombardowania
z powietrza, ostrzat artyleryjski i podpalenia infrastruktury cywilnej,
w tym szkoét, klinik medycznych, klasztoréow, obozéw dla
przesiedlencéw i domow, niszczac od czasu zamachu stanu ponad
100 000 domoéw cywilnych i zabijajac co najmniej 7 300 cywilow;
majac na uwadze, ze junta nadal stosuje przymusowy pobor -
rowniez mtodziezy - oraz arbitralne aresztowania, tortury, egzekucje
pozasadowe, wymuszone zaginiecia i przemoc seksualng;

majac na uwadze, ze w wyniku konfliktu zbrojnego i tamania praw
czlowieka w Mjanmie/Birmie wysiedlonych zostato okoto 3,6 min
0s6b; majac na uwadze, ze na poczatku 2025 r. ONZ oszacowala, iz
19,9 mln osob potrzebowato pomocy humanitarnej, a liczba ta
wzrosta do 21,9 mln po trzesieniu ziemi w marcu 2025 r.;

majac na uwadze, ze sytuacja jeszcze bardziej sie pogorszyta po
niszczycielskim trzesieniu ziemi o sile 7,7 w skali Richtera z 28
marca 2025 r., po ktérym sily junty zablokowaly dostep humanitarny,
grozily pracownikom organizacji pomocowych i wymuszaty od nich
haracze, konfiskowaty zaopatrzenie medyczne i kontynuowaty naloty
i ataki przy uzyciu ciezkiej broni na obszary zamieszkane przez
ludnos¢ cywilna i dotkniete katastrofami, nie podejmujac zadnych
dziatan w celu ochrony ludnosci cywilnej, co sprawito, ze rok 2025
stal sie najtragiczniejszym rokiem pod wzgledem liczby ofiar nalotéw
od czasu przewrotu;

majac na uwadze, ze kryzys gospodarczy w Mjanmie/Birmie pogiebia
sie, a kraj ten mierzy sie z ogromnym spadkiem PKB, hiperinflacja,
zalamaniem waluty, brakiem bezpieczenstwa zywnosciowego i
ubdstwem, ktore dotykaja duza czesc¢ ludnosci, co jeszcze bardziej
nasila trwajaca tragedie humanitarna;

majac na uwadze, ze w kwietniu 2021 r. na spotkaniu przywodcéw
ASEAN osiagnieto pieciopunktowy konsensus w sprawie sytuacji w
Mjanmie/Birmie; majac na uwadze, ze UE wspiera dyplomatyczna
role ASEAN i jego wysitki na rzecz potozenia kresu przemocy w
Mjanmie/Birmie i przywrécenia witadzy demokratycznie wybranemu
rzadowi cywilnemu; majac na uwadze, ze kraje ASEAN oficjalnie
podkreslity, ze przed wyborami konieczne jest zaprzestanie przemocy
i pluralistyczny dialog polityczny; majac na uwadze, ze rzeczywiste
pojednanie narodowe, pokdj i demokracja moga nastapi¢ dopiero
wtedy, kiedy junta wojskowa zrzeknie sie wladzy i przywrocone
zostana cywilne rzady, zapewniona zostanie ochrona praw
mniejszosci i udziat spoteczenstwa obywatelskiego, a sprawcy



naduzy¢ zostana pociagnieci do odpowiedzialnosci;

majac na uwadze, ze w przewazajacej mierze muzutmanska
mniejszos¢ Rohingja w Mjanmie/Birmie od ponad p6t wieku
doswiadcza marginalizacji ze strony panstwa; majac na uwadze, ze
wojsko Mjanmy/Birmy stosowato wobec Rohingjoéw okrutna przemoc,
ktéra stanowi zbrodnie przeciwko ludzkosci i zbrodnie wojenne;
majac na uwadze, ze zgodnie z mjanmanska/birmanska ustawa o
obywatelstwie z 1982 r. wladze nie uznaja Rohingjow za obywateli, a
zatem stanowia oni najwieksza populacje bezpanstwowcéw na
swiecie; majac na uwadze, ze wedtug szacunkéow 600 000 Rohingjow
pozostaje uwiezionych w stanie Arakan i jest przedmiotem
przesladowan i przemocy, sa oni zamknieci w obozach i wioskach bez
swobody przemieszczania sie oraz pozbawieni dostepu do
odpowiedniej zywnosci, opieki zdrowotnej, edukacji i Zzrodet
utrzymania;

majac na uwadze, ze od 2024 r. przemoc w stanie Arakan gwattownie
sie nasilita, a w powazne naruszenia praw cztowieka - w tym masowe
egzekucje, przymusowy pobor mezczyzn i chlopcéw ze spotecznosci
Rohingjow, dekapitacje, podpalenia wsi zamieszkanych przez
Rohingjow i Arakanéw, ataki dronéw na ludnosé¢ cywilna oraz ataki
na obozy dla przesiedlencéw - zaangazowane sg zarowno junta,
Armia Arakanska, jak i zbrojne grupy Rohingjow; majac na uwadze,
ze w okresie od 2024 r. do listopada 2025 r. okoto 150 000
Rohingjow uciekto do Bangladeszu w zwiazku z eskalacja przemocy;

majac na uwadze, Ze na terenie Bangladeszu nadal przebywa niemal
milion uchodzZcow z mniejszosci Rohingja w Koks BadzZar oraz na
wyspie Bhasan Char; majac na uwadze, ze pomoc humanitarna
osiagneta poziom kryzysowy w zwigzku z drastycznym spadkiem
finansowania na szczeblu globalnym; majac na uwadze, ze
nieprzerwana pomoc humanitarna i zaangazowanie UE sa niezbedne
do przetrwania Rohingjow; majac na uwadze, ze brak perspektyw
dobrowolnego, bezpiecznego i godnego powrotu skazuje ludnos¢
Rohingja na dtugotrwate wysiedlenie i narastajaca rozpacz;

majac na uwadze, ze wiarygodne organy ONZ, organizacje praw
cztowieka i zespoty Ssledcze, a takze specjalny sprawozdawca ONZ
udokumentowali powszechne i systematyczne ataki na ludnosc¢
Mjanmy/Birmy, ktére w wielu przypadkach stanowia zbrodnie
przeciwko ludzkosci i zbrodnie wojenne w rozumieniu prawa
miedzynarodowego, podkreslajac koniecznos¢ pociagniecia
sprawcow do odpowiedzialnosci;

majac na uwadze, ze UE i jej panstwa cztonkowskie konsekwentnie
apelowaly o pociagniecie do odpowiedzialnosci sprawcow zbrodni
przeciwko Rohingjom i wspieraty miedzynarodowe procesy sadowe;
majac na uwadze, ze w listopadzie 2024 r. prokurator
Miedzynarodowego Trybunatu Karnego (MTK) wystapit o wydanie



nakazu aresztowania gtéwnodowodzacego Mjanmy/Birmy Min Aung
Hlainga, przy czym MTK nie zatwierdzit jeszcze tego nakazu; majac
na uwadze, Zze powazne naruszenia pozostaja bezkarne;

majac na uwadze, ze od czasu wojskowego zamachu stanu w 2021 r.
UE zaostrzyta srodki ograniczajace wobec Mjanmy/Birmy, przyjmujac
do tej pory osiem pakietdw sankcji wymierzonych w rezim wojskowy
Mjanmy/Birmy; majac na uwadze, ze te pakiety sankcji obejmuja
zakaz podréozowania dla osob fizycznych, zakaz stosowania sprzetu
do inwigilacji, embargo na bron, zakaz wywozu towaréw podwdjnego
zastosowania oraz zamrozenie aktywow 0séb fizycznych i podmiotow;

majac na uwadze, ze wiladze wojskowe Mjanmy/Birmy w dalszym
ciggu ograniczaja dostep do internetu, wprowadzaja ogdlnokrajowe i
lokalne blokady sieci, penalizuja wypowiedzi online na mocy ustawy
o cyberbezpieczenstwie z 2025 r., zakazuja korzystania z sieci VPN,
cenzuruja platformy cyfrowe oraz zatrzymuja osoby wyrazajace
sprzeciw w internecie, powaznie ograniczajac wolnos¢ stowa i dostep
do informacji;

majac na uwadze, ze 29 lipca 2025 r. junta wprowadzita drakonska
ustawe o ochronie wielopartyjnych demokratycznych wyborow
powszechnych przed utrudnianiem ich przeprowadzenia,
zaktécaniem ich przebiegu i wypaczaniem ich wynikow, ktora
penalizuje krytyke procesu wyborczego przez zakazanie wszelkich
wystapien, zgromadzen czy pokojowych protestow uznawanych za
»~Zaktdcanie” procesu wyborczego; majac na uwadze, ze po
uchwaleniu tej ustawy rozwigzano ponad 40 partii politycznych;
majac na uwadze, Ze naruszenie tej ustawy grozi kara do 20 lat
pozbawienia wolnosci, a nawet karg smierci;

majac na uwadze, ze od sierpnia 2025 r. wladze junty zatrzymaty co
najmniej 94 osoby, w tym czworo dzieci, na mocy tej ustawy, za
dziatalnos¢ w internecie oraz dziatania, takie jak rozpowszechnianie
naklejek lub ulotek czy wygtaszanie przemodwien, a takze za inne
domniemane akty ,ingerencji”; majac na uwadze, ze 9 wrzesnia 2025
r. Nay Thway zostal skazany na siedem lat ciezkich rob6t w Taunggyi
(w stanie Shan) za zamieszczenie na Facebooku wpisu krytykujacego
junte; majac na uwadze, ze 29 pazdziernika 2025 r. filmowcy Zambu
Htun Thet Lwin i Aung Chan Lu zostali aresztowani jedynie za
»polubienie” na Facebooku wpisu krytykujacego propagandowy film
wyborczy;

majac na uwadze, ze wojskowa junta usituje zachowac pozory
legitymacji przez przeprowadzenie nielegalnych, wieloetapowych
wyboréw zaplanowanych na 28 grudnia 2025 r. i 11 stycznia 2026 r.;
majac na uwadze, ze te nielegalne wybory sa organizowane w
czesciach kraju kontrolowanych przez junte wojskowa oraz w
warunkach systematycznych represji obejmujacych masowe
aresztowania liderow opozycji, rozwiazanie partii politycznych,



takich jak Narodowa Liga na rzecz Demokracji, penalizacje
sprzeciwu, powszechng inwigilacje, powazne ograniczenia w
przemieszczaniu sie oraz wiezienie dziennikarzy, dziataczy
prodemokratycznych i obroncéw praw cztowieka;

zdecydowanie potepia zamach stanu, do ktérego doszto 1 lutego
2021 r. w Mjanmie/Birmie, oraz brutalne i bezprawne rzady junty, w
tym trwajace represje ze strony Tatmadawu oraz powazne
naruszenia praw cztowieka wobec ludnosci cywilnej, mniejszosci
etnicznych i przeciwnikéw politycznych; wzywa Tatmadaw do
pelnego poszanowania wynikéw demokratycznych wyborow z
listopada 2020 r. oraz do natychmiastowego przywrdcenia rzadu
cywilnego, odwotania stanu wyjatkowego, zaprzestania przemocy
wobec pokojowych demonstrantéw, poszanowania prawa do wolnosci
stowa i zrzeszania sie oraz umozliwienia wszystkim
parlamentarzystom wybranym w wyborach sprawowania mandatu
bez ograniczen;

wyraza gtebokie zaniepokojenie brutalnymi represjami stosowanymi
przez junte, w tym przymusowym poborem, torturami, egzekucjami
pozasadowymi, wymuszonymi zaginieciami, arbitralnymi
zatrzymaniami, przemoca seksualng i przemoca ze wzgledu na pte¢
oraz systemowa bezkarnoscia;

apeluje o natychmiastowe zawieszenie broni i zaprzestanie przemocy
jako warunku wstepnego trwatego pokoju dla ludnosci
Mjanmy/Birmy; podkresla, ze przejrzysty i pluralistyczny proces
wyborczy nie jest mozliwy bez potozenia kresu przemocy w
Mjanmie/Birmie; podkresla, ze wyboréw odbywajacych sie w
panujacej obecnie atmosferze strachu i represji oraz z naruszeniem
wszystkich standardéw miedzynarodowych nie mozna uznac za
wolne ani uczciwe;

odrzuca jako nielegalne wszelkie wybory organizowane
jednostronnie przez junte, w szczegolnosci wybory powszechne
zaplanowane na grudzien 2025 r. i styczen 2026 r., ktére stanowia
wyrazne naruszenie standardow demokratycznych; podkresla, ze
zaden wiarygodny proces wyborczy nie moze sie odby¢ w warunkach
represji, masowych wysiedlen, trwajacych arbitralnych zatrzyman
oraz braku wlaczenia wszystkich stron w dialog polityczny; potepia
wszelkie wyniki tych bezprawnych wyborow, ktére stanowia prébe
uzyskania przez junte miedzynarodowej legitymacji; potwierdza, ze
wiarygodna droga do pokoju i demokracji wymaga od junty
wojskowej zaprzestania przemocy i zrzeczenia sie wtadzy,
umozliwienia tymczasowej wiadzy cywilnej oraz przywrdcenia
instytucji demokratycznych i prawowitych przywoédcow cywilnych;

potepia ustawe o rejestracji partii politycznych i ustawe o ochronie
wielopartyjnych demokratycznych wyborow powszechnych przed
utrudnianiem ich przeprowadzenia, zaktdcaniem ich przebiegu i
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11.

wypaczaniem ich wynikéw, ktore sa narzedziami razacego ucisku
politycznego i spotecznego, oraz domaga sie natychmiastowego
uchylenia tych ustaw;

wzywa do natychmiastowego i bezwarunkowego uwolnienia
prezydenta Win Myinta, radczyni stanu Aung San Suu Kyi oraz
wszystkich innych oséb, ktére zostaty bezpodstawnie aresztowane
lub sa przetrzymywane na podstawie motywowanych politycznie
zarzutow;

popiera komitet reprezentujacy Pyidaungsu Hluttaw oraz rzad
jednosci narodowej (NUG), ktére sa jedynymi prawowitymi
reprezentantami demokratycznych postulatéw ludnosci
Mjanmy/Birmy; wzywa ASEAN i spoteczno$¢ miedzynarodowa do
uwzglednienia ich udziatu w autentycznym, inkluzywnym dialogu
politycznym i dziataniach na rzecz pokojowego rozwiazania kryzysu
opartych na poszanowaniu praworzadnosci;

potwierdza wieloetniczny charakter Mjanmy/Birmy i wzywa
Tatmadaw do pelnego poszanowania niezbywalnych praw kazdej
grupy etnicznej; wzywa do przeprowadzenia natychmiastowego,
wnikliwego, niezaleznego i przejrzystego dochodzenia w sprawie
zbrodni popemlionych przez wojsko oraz do postawienia sprawcow
przed sadem;

ponownie potepia trwajace przesladowania, masowe wysiedlenia i
systematyczne ataki na muzulmanska ludnos¢ Rohingjow; podkresla,
ze UE nadal doktadnie monitoruje dziatania przywdédcow wojskowych
wobec mniejszosci w kraju, w tym Rohingjow; potepia
nieproporcjonalne cierpienie mniejszosci Rohingjow, ktérzy pozostaja
bezpanstwowcami, spotykaja sie z narastajaca dyskryminacja i nie
maja rzeczywistego dostepu do pomocy humanitarnej, a jednoczesnie
sa uwiezieni miedzy walczacymi stronami;

zdecydowanie potepia przesladowania mniejszosci religijnych, w tym
chrzescijan, muzulmanéw i innych grup religijnych w kraju; wzywa
Tatmadaw do zaprzestania zabijania i aresztowania czlonkow
mniejszosci religijnych oraz do zakonczenia ostrzatu i najazdéw na
miejsca kultu; wyraza gtebokie zaniepokojenie czestymi atakami na
koscioty, meczety, klasztory, szkoty i placowki medyczne oraz
aresztowaniami przywodcow religijnych; podkresla narastajace
zaniepokojenie spotecznosci miedzynarodowej przemoca wymierzona
w mniejszosci religijne w Mjanmie/Birmie; apeluje o poszanowanie
wolnosci religijnej w Mjanmie/Birmie;

podkresla potrzebe zajecia sie podstawowymi przyczynami kryzysu
Rohingjow, w tym dyskryminacja, odmowa przyznania obywatelstwa i
wykluczeniem z zycia politycznego; apeluje o reforme ustawy o
obywatelstwie z 1982 r., ktéra odmawia Rohingjom ich prawa do
obywatelstwa Mjanmy/Birmy;
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apeluje o podjecie dziatan na rzecz trwatych postepow w
zapewnieniu godnosci i bezpieczenstwa ludnosci Rohingjéw; apeluje
do UE o objecie wiodacej roli w mobilizowaniu miedzynarodowego
wsparcia na rzecz Rohingjéow oraz zapewnieniu rozliczenia sprawcow
ich przesladowan, w szczegdlnosci wojska Mjanmy/Birmy; wyraza
uznanie dla Bangladeszu za jego kluczowe wsparcie i hojnos¢ w
przyjeciu ponad miliona czlonkéw spotecznosci Rohingja mimo
ogromnych wyzwan oraz za zaangazowanie lokalnej ludnosci w Koks
Badzar i w prowincji Cottogram w udzielaniu pomocy; zacheca
wladze do kontynuowania wysitkéw na rzecz poprawy warunkéw
zycia Rohingjow;

z zadowoleniem przyjmuje przydzial unijnej pomocy humanitarnej z
marca 2025 r., w tym 32,3 mln EUR dla uchodZcéw Rohingja w
Bangladeszu, i apeluje o trwate i przewidywalne finansowanie
wspolnego planu reagowania na lata 2025-2026 w celu rozwigzania
problemu krytycznego niedofinansowania; podkresla jednak, ze samo
finansowanie pomocy humanitarnej nie moze zaspokoi¢ potrzeb
ponad miliona uchodzcow; podkresla, ze rozwigzanie kryzysu w
Mjanmie/Birmie, ktory jest podstawowa przyczyna zabdjstw,
przesiedlen i tragicznego kryzysu humanitarnego Rohingjéw, jest
niezbedne do osiggniecia dtugoterminowej i trwatej poprawy sytuacji
Rohingjow; wzywa w zwiazku z tym do zwiekszenia pomocy
humanitarnej ze strony spotecznosci miedzynarodowej i krajow w
regionie; wzywa Stany Zjednoczone do utrzymania znaczacej pomocy
humanitarnej dla Rohingjow;

wzywa UE i panstwa czlonkowskie do zapewnienia solidnego
finansowania ustug psychospotecznych, zdrowotnych i ochronnych w
obozach dla uchodzcéw, zwlaszcza dla ofiar przemocy seksualnej i
przemocy ze wzgledu na ptec¢, kobiet, dzieci i innych grup
szczegoblnie wrazliwych;

podkresla, ze panstwa cztonkowskie UE i kraje stowarzyszone
powinny utrzymac¢ embargo na bezposrednie i posrednie dostawy,
sprzedaz i transfer, w tym tranzyt, transport i posrednictwo,
wszelkiej broni, amunicji oraz innego wojskowego sprzetu i
systemow stuzacych do zapewnienia bezpieczenstwa i nadzoru, a
takze szkolen, konserwacji oraz innej pomocy wojskowej i zwigzanej
z bezpieczenstwem; podkresla potrzebe dalszego badania sytuacji
przez MTK; zwraca sie do Rady Bezpieczenstwa ONZ, by pilnie
natozyta globalne embargo na dostawy broni do Mjanmy/Birmy;

apeluje o zdecydowane wsparcie miedzynarodowych mechanizmow
rozliczalnosci, w tym Niezaleznego Mechanizmu Dochodzeniowego
dla Mjanmy i postepowan przed Miedzynarodowym Trybunatem
Sprawiedliwosci; wzywa UE i jej panstwa cztonkowskie do dalszego
wspierania MTK, tak aby moégt on bez przeszkod kontynuowaé swoja
kluczowa dziatalno$¢ w Mjanmie/Birmie;
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potepia miedzynarodowe podmioty - zwtaszcza Rosje i Chiny - za
polityczne, gospodarcze i wojskowe wsparcie junty w
Mjanmie/Birmie;

popiera utrzymanie i rozszerzenie ukierunkowanych sankcji wobec
0s6b odpowiedzialnych za zamach stanu, akty okrucienstwa i
naduzycia, w tym dowédcow wojskowych, podmiotéw gospodarczych
i dostawcOw broni; wzywa do ponowienia i wzmocnienia
miedzynarodowych wysitkow na rzecz nalozenia sankcji na junte w
Mjanmie/Birmie oraz zapobiegania ich obchodzeniu;

wzywa Komisje do zagwarantowania, ze inicjatywa ,, Wszystko oprécz
broni” nie przynosi juncie zadnych korzysci, a w przeciwnym razie do
tymczasowego wycofania tego mechanizmu;

apeluje o zwiekszenie pomocy humanitarnej dla uchodzcéw
Rohingjow w Koks Badzar w Bangladeszu, os6b wewnetrznie
przesiedlonych w Mjanmie/Birmie oraz uchodzcéw wzdtuz granicy
miedzy Tajlandia a Mjanma/Birma;

podkresla koniecznos¢ zaciesnienia wspéipracy UE-ASEAN w celu
wypracowania jednolitej odpowiedzi, ktora bedzie stawia¢ na
pierwszym miejscu prawa czlowieka i sprawiedliwos$¢ w
Mjanmie/Birmie; wzywa ASEAN, jego panstwa cztonkowskie, a w
szczegdblnosci specjalnego wystannika do Mjanmy/Birmy, do
aktywnego wykorzystywania mandatu poprzez Scista wspotprace ze
specjalnym wystannikiem ONZ i zaangazowanie wszystkich
kluczowych stron, w tym rzadu jednosci narodowej (NUG),
organizacji etnicznych, organizacji kobiecych i organizacji
spoteczenstwa obywatelskiego, w celu budowania inkluzywnego
procesu politycznego i wktadu w trwate rozwiazanie kryzysu;

wzywa wysoka przedstawicielke Unii do spraw zagranicznych i
polityki bezpieczenstwa do regularnego informowania Parlamentu
Europejskiego o rozwoju sytuacji w Mjanmie/Birmie, w tym o sytuacji
grup religijnych i etnicznych;

wyraza niezachwiang solidarnos¢ z mieszkancami Mjanmy/Birmy
oraz z ich prawowitymi demokratycznymi przedstawicielami, w tym z
rzadem jednosci narodowej (NUG), rewolucyjnymi organizacjami
etnicznymi i organizacjami spoleczenstwa obywatelskiego, w ich
walce o wolnos¢, godnos¢ i demokracje; wyraza uznanie dla odwagi
wszystkich osob sprzeciwiajacych sie uciskowi;

zobowiazuje swoja przewodniczaca do przekazania niniejszej
rezolucji prawowitemu prezydentowi oraz rzadowi jednosci
narodowej Mjanmy/Birmy, komitetowi reprezentujacemu Pyidaungsu
Hluttaw, radczyni stanu Mjanmy/Birmy, Tatmadawowi,
wiceprzewodniczacej Komisji /wysokiej przedstawicielce Unii do
spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, Komisji, Radzie,
rzadom i parlamentom panstw cztonkowskich UE, rzadom i



parlamentom Stanow Zjednoczonych, Bangladeszu, Zjednoczonego
Krélestwa, Japonii, Indii, Australii i Kanady, panstw cztonkowskich
ASEAN oraz Chinskiej Republiki Ludowej, sekretarzowi generalnemu
Organizacji Narodow Zjednoczonych, sekretarzowi generalnemu
ASEAN, Komisji Miedzyrzadowej ASEAN ds. Praw Cztowieka oraz
specjalnemu sprawozdawcy ONZ ds. sytuacji w zakresie praw
cztowieka w Mjanmie/Birmie.



